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m Baume des Empire

(Erlch Schill

»Geben Sie nur Obacht, Winston, daB kein Unbefugter in lhren Garten kommt, ich ernte inzwischen!

Dall’ albero dell’ Empire: *“Badate un po', Winston, che nessuno non autorizzato venga nel vostro giardino. Nel frattempo raccolgo Io!,,




Drohung - Minaccia

(2. Hogenbarth)

Da werd der Herr Reichsbahnminister spitzen, bal ich ihm schreib’:

« Hier ist ein Freilein, das wo nicht weiB, auf welcher Strecke Oberhinterkindlbach liegt*!

“Come aguzzera gli occhi Il signor Ministro delle Ferrovie, quando gi scriverd: Qui ¢' & una signorina che non sa su qual tratto si frovi ‘Riobimbo di Dietrosopra,,,

DER KAMPF MIT DEN MANTELN

Die Sache geht so vor sich: Zwei Herren sind
an einen Kleidersténder herangetreten, der eine
nimmt seinen Mantel und féhrt mit einem Arm in
den Armel. In diesem Moment ergreift der an-
dere -den Mantel, um ihm hineinzuhelfen. Kaum
hat der die Gefahr bemerkt, versucht er eine
Wendung von hundertachtzig Grad zu machen,
wobel er den andern Mann

VON WALTER FOITZICK

sein, sonst wird ihm der Mantel aus den Handen
gerissen. Meistens aber kommt es nur so weit, daB
er beim Anziehen wenigstens hinderlich ist.

Sie werden die Situation begriffen haben, denn
es gilt bei uns nicht als ehrenvoll, sich von einem
anderen Herm in den Mantel helfen zu lassen.
Warum das so ist, weiB kein Mensch. Es Ist halt
ein gilt es als selb:

muB. Aber der ist auch nicht faul, er macht im
groBeren Radius, die Hinde am Mantelkragen des
ersten angekrallt, die Wendung mit. Er muB fix

ZUR DIATETIK DER SEELE

Wenn ich mitunter graunze, licber Schat,
dann unterlaffe du das Nafertimpfen.

Von kompetenter Stelle fiel der Sat:

Oer Seele Stuhlgang quasi fei das Schimpfen.

Der Mann hat recht. So ift es in der Tat.
Fiig’ dich darein und mach’ mir heine Szene.
Im Gegenteil, befolg” auch du den Rat.
MaBgebend ift und bleibt die Hygiene.

Den Kopf halt’ kiihl und deine Fiife warm

(wofr roollen dicsbetreffs das Befte hoffen).

Im Hinblick aber auf den Seelendarm

fel (fiche oben!), wenn dir's not tut, offen.
RatatSshr

sténdlich, einem anderen Herm in den Mantel zu
helfen. Warum das so ist, weiB auch kein Mensch,
es Ist halt auch ein Brauchtum.
So, jetzt ist der erste gliicklich in seinem Mantel
drin, nun kommt der zweite dran. Es widerholt sich
dasselbe wie vorher mit Rollenwechsel. Der Kampf
ist etwas heftiger, der Versuch des Abschittelns
des Gegners noch elliger. Der Helfer muB jetzt
schon einen gehdrigen Sprung machen, um an der
Rickseite des Partners zu bleiben. Es kann vor-
kommen, dabB die beiden umeinander witbeln,
wie Doppelsteme um ein Gleichgewichtszentrum.
Meistens geht der Kampf nicht wortlos vor sich,
sondern mit durch die Spielregel festgelegten
, die ichli Dank
enthalten und gegenseitige Versicherung, daB es
schon so gehe und man noch Uber die nétigen
Kérperkrifte verfige.
Es wire natirlich viel bequemer, wenn man sich
gegenseitig in aller Ruhe in den Mantel hilfe,
aber das darf nicht sein, wenigstens bei uns nicht,
das verbietet ein Ehrenkodex. Dieser verlangt
auch, daB man, wenn man schon Uberwaltigt ist,
und der Mantel einem hingehalten wird, méglichst
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schnell in die Armel f&hrt. Blitzartig muB man in
die Armel sauBen, um sofort den Hieb mit Glei-
chem zu erwidern. Ich weiB von einem, dem half
einmal ein Hohergestellter hinein. Er stieB aber
nicht in den Armel, sondemn ins Armelfutter, und
nun hétte ihn keine Macht der Erde zwingen kén-
nen zu sagen: ,Warten Sie mal ‘nen Moment, ich
bin wo falsch drin.” Nein, er blieb mit der Hand
im Futter stecken und reichte zum Abschied sei-
nem Chef den Armstummel zum GruB hin. So
streng sind hier die Bréuche.

NACHTLICHE HEIMKEHR

Die Nacht ift ftill und roeit -

Kein Blatt fich reat.

Des Waldes dunkler Schatten breit
Vor meinen Schritt fich legt.

Ich komm’ vom Feld und mdchte tick
In diefen Schatten gehn,

Nicht hren mebr, was fort mich rief,
Und nichts mehr fehn.

Die grofe Stille nun
Umfange mich,
Und meines Heimmegs miide Spur
In allen Weiten fchlicBe fich.
Herbert Leftiboudois



Erinnerungen an den Sommer

(K. Helligenstaedt)

wEr hatte geschworen: ,Auch im gemeinsamen Hotelzimmer ist mir Ihre Person heilig*?‘
,,50 — und heiBt man das nun ,Meineid‘ oder ,Fahrldssigen Eid*!*

Ricordanza di questa estate: ,Egli aveva giurato: Anche in una stanza in comune d’ albergo la Vostra persona
mi & sacral,, — “Ah cosi?! ... E questo dunque si chiama ‘Giuramento falso, o ‘Giuramento involontario,?,,
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Sein erster Gedanke

(E. Thény)

wAufstehen, aufstehen!* — ,Ist denn der letzfe Russe schon gefallen?

1l suo primo pensiero: “Alzatevi! Alzatevi!,, — “Ah! E gia caduto I' ultimo russo?,,
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MELANIE AN BORD

VON KURT GROOS

Nach den ersten Tagen des L
schleichens hatten wir uns an Bord des ,Tut-anch-
Amon” zu einer recht netten Gesellschaft zusam-

ner auf meine Schulter, ,wohl in die
richtige Gesellschaft geraten, huhu, hahal Guter
Bekannter von diesem Schulze mit den Mumien
und dem was?"

mengefunden. Unser kleiner Kreis

sich meist i dem

AuBer einem Herrn Schulze aus Radebeul, der in

seinem Gepdck zwei Mumien in lénglichen Ki-

sten mit sich fiihrte, imponierte mir aus unserer
ich ein aus Kir-

Ich stand unter dem EinfluB von Melanie und ich
stand unter dem Einflu von Alkohol, Gott aber
stand mir nicht bel, denn ich sagte: ,Mumien ist
gut, vielleicht hat er Diamanten, unverzolite Dia-
manten in den Sdrgen!”

kenes, der seine Ap: aus irgend-
einem Grunde hatte aufgeben miissen.
Dieser Apotheker mit der aufgegebenen Apo-
theke hatte eine Tochter an Bord, ein Bild von
einer Tochter. Aber leider hielt sich diese junge
Dame unserem Kreise fern; vielleicht war sie zu
scheu, sich in einer wohl zu

Térensen sah mich pldtzlich ganz
scharf an; bei diesem Ansehen verschwanden
seine Lippen vollsténdig, und er kniff ein Auge
wie eine gequollene Linse zusammen. Wohl eine
halbe Minute hielt er den Blick so auf mich ge-
richtet, dann machte er wortlos kehrt. Mit einem

Gefiihl von U lieB er mich zu-

fuhlen.

Eines Abends, als wir wieder auf dem Sonnen-
deck lagen; machte mir der Apotheker eine Er-
offnung, die wie ein Keulenschlag, allerdings
wie ein auf mich ni

rick. Als ich das Glas wieder ansetzte, stand Mela-
nies Vater hinter mir. In seinen Augen war ein un-
ruhiges Flackern, seine Stimme schien mir heiser
und erregt. ,Was wollte der Zolldirektor, dieser

Der Apotheker drehte seinen kleinen schwarzen
Schnurrbart, schaute angestrengt in die Wolken
Uber sich, so als ob er die Méven in der Luft
zdhle, und erdffnete mir, dab seine Tochter
krénkele, und zwar an einer sie innerlich aufzeh-
renden Flamme, glaube ich, sagte er. Der Apo-
theker sehr feil Red
dungen in sicherer Art. Jedenfalls war der Sinn
seiner Gespréche der, daB die blonde fedemde
Tochter sich in mich verliebt habe. —

Ich sah die Dinge damals anders als heute, und
ich muB sagen, daB alles, was sich nach diesem
Gespréch nun abwickelte, mein Leben gewandelt,
mich in eine andere Bahn getrieben hat—

Der Apotheker wuBte seine sonst nur in der Ferne
herumsci Tochter so zu beei daB
sie noch am gleichen Abend mit mir im Rauch-
salon eine Anzahl Glédser Gin und zwel Flaschen
Sekt leerte.

Trotzdem — noch heute nach Jahren entsinne ich
mich riickdenkend ganz deutlich dieses prickelnd
gefahrvollen Zustandes — filhlte ich mich nicht
ganz wohl in meiner Haut an diesem Abend.

Der Vater, hager, gelbhdutig und leider zu iber-
trieben elegant gekleidet, schien mir, wenn er
uns von einem der Nebentische dezent, zu de-
zent, heriiberprostete, etwas spielerisch Lauern-
des im Blick zu haben. Zudem trug er an diesem
Abend eine Krawatte mit einem Stiefmiitterchen-
muster, was nicht im mindesten zu seinem Wesen
und zu seiner Erscheinung pafBte; ein in seiner
Naivitét und i
Muster.

Vielleicht bedriickte es mich auch, daB ich diese
Unsummen an Bargeld fiir einen Freund in Kopen-
hagen nicht gleich bei Antritt der Reise dem
Safe der Schiffsgesellschaft anvertraute, sondern
in stréflichem Leichtsinn einfach so in der Brief-
tasche herumschleppte.

Ofter als angebracht, schweifte mein Blick zu dem
Apotheker, in dessen Gesellschaft sich jetzt der
Mumienfreund aus Radebeul befand. Der Teufel
mochte wissen, ob in den l&nglichen Kisten Uber-
haupt Mumien waren; ich jedenfalls hatte sie
noch nicht gesehen.

Melanie — das war ihr Name — wurde immer
verliebter, immer zértlicher; soviel Glick brachte
mich fast in eine Art von Narkose. Aber, wie ich
schon sagte, in mir war neben diesem groBen
Gllick eine bange Unruhe,

Der Augenblick, in dem Melanie mir sagte — wir
hatten inzwischen das férmliche Sie mit dem trau-
lichen Du vertauscht —, daB sie eine Weile fort-
gehen wolle, um sich umzukleiden, brachte mir
eine gewisse Erleichterung. Es beruhigte mich,
aus dem Strudel allzu verwirrend machender Lie-
besgefiihle herausgerissen zu werden.

Diese Atempause wollte ich nutzen, an der Bar
einen Schluck Soda ohne Whisky zu trinken. Ge-
rade hatte ich das Glas an die Lippen gesetzt,
da trat, wie aus der Erde gewachsen, Zolldirektor
Térensen aus Kopenhagen an meine Seite; bisher
hatte ich ihn auf dem Schiff Uberhaupt noch nicht
gesehen.

»Sieh da, sieh da”, sagte dieser Baustein des
Staates hinterhéltig-leutselig, und klopfte in sei-

?" flisterte er hastig. ,Ich kenne ihn
némlich von friher her — es ist eine lange und
eigenartige Geschichte

Kritik an der Zeit

Critica sull’ epoca

Ehe ich antworten konnte, kam Melanie zurlick,
bezaubernder denn je. Sie trug ein Abendkleid
aus hellgelber Seide, im Ausschnitt — eine bl&u-
lichrote Nelke. Ich entsinne mich dieser Nelke
noch genau, sie fiel spéter in einen Sektkelch.
Kurz vor Mitternacht stieB Melanie — auch sie
war seltsam erregt — mich unaufféllig an und bat,
vorsichtig zu dem halb von einer Holzverscha-
lung verdeckten Tisch unter dem &uBersten lin-
ken Bullauge des Raumes zu schauen. Mir wurde
sehr unbehaglich zu Mute. An diesem Tisch sah
ich wieder Zolldirektor Térensen, und neben Ihm
saB in seinem typischen groBkarierten Sportanzug
Kriminalrat Gollan; auch ihn entdeckte ich heute
zum ersten Male auf dem Schiff. Melanies Vater
und Mumienschulze aber waren spurlos ver-
schwunden. —

Die Nacht auf dem ,Tut-anch-Amon’ hat mein Le-
ben in andere, neue Bahnen gelenkt; ich sagte
es schon. Weshalb nur war ich damals so erregt,
so &ngstlich, kombinierte so seltsam? Ist es bei
Verliebten immer so?

Aber SchluB mit diesen alten Geschichten! Mor-
gen ist ein i
Torensen, Professor Schulze und Melanies Vater
kommen. Keiner von diesen alten Herrschaften
will es sich nehmen lassen, Melanie und mir per-
sonlich zur Silberhochzeit zu gratulieren — — wie
doch die Zeit vergeht!

(Magon)

/ Voo,

»»Funfmal hab'i den Bambsen in a halben Stund' trocken leg'n miassen!"' —,.Ja - ja - die heutige Jugend !

“Ben cinque volte in mezz' ora dovetfi asciugare questo bamboceio!,, — ,Gid, gid! La gioventd d' oggil,
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Beharrlichkeit

(R. Krlesch)

Merken Sie sich, mein Herr, auf der StraBenbahn schlieBe ich nicht Bekanntschaften!*
.Verstehe ich — aber bitte sehr, wann steigen S’ denn aus?*

Costanza: “Badate bene, signore, che nel tram io non faccio conoscenze!,, — “Comprendo bene; ma prego, signorina, quando scendete?,,
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Kommt ein Voger| geflogen

(0. Gulbransson)

wEr ist ein Geschenk Stalins, er kann sprechen, er sagt ,Zweite Front:!«

E volato qui un uccellino: “E un regalo di Stalin; sa parlare e dice: ‘Secondo Fronte,!,,
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(H. V. Vierthaler 1)

ZWOLF ROTE ROSEN

Es klingelte an der Tir, und ein Brief fiel durch
den Briefschlitz in den Korridor hinein. Ich 8ffnete
ihn und fand eine gedruckte Karte im Kuvert:

Mit herzlichsten Dank fir lhre Freundlichkeit zu
unserer Hochzeit
Amanda und Peter Snabelhorn,

Snabelhorn? dachte ich, wer ist denn das? Sna-
belhorn?? Den Namen hatte ich nie gehért; in
meinem Umgangskreis gibt es keine Snabelhorns.
Ich legte den Brief weg und tréstete mich damit,
daB eine Verwechslung wohl vorliege, obwohl mein
Name und meine Adresse auf dem Kuvert stand.
Ein paar Tage spéter klingelte es an der Tir, und
ein kleiner, dicker Mann trat in den Korridor herein.
«Mein Name ist Snabelhorn”, sagte er, ,Peter P.
Snabelhorn.” Ich fiihrte ihn ins Wohnzimmer her-
ein, wéhrend ich mein Gedéchtnis noch einmal
durchforschte, doch ohne Resultat. Ich hatte den
Mann niemals in meinem Leben gesehen. Na,
Jedenfalls war es ja sehr nett von ihm, daB er mir
einen Besuch ablegte, um mir fiir meine Aufmerk-
samkeit zu seiner Hochzeit zu danken. Plotzlich
fiel mir ein, daB es vielleicht einer von meinen
Freunden war, der ihm einen Gliickwunsch in
meinem Namen gesandt hatte, um mit mir SpaB
zu machen. Herr Snabelhorn setzte sich aufs
Sofa und guckte mich ein biBchen skeptisch an.
Lange saB er da und sagte kein Wort. Ich fihlte
mich etwas ungemiitlich und wuBte nicht, was
ich sagen sollte.

Es ist sehr kalt heute”, sagte ich dann und I&-
chelte verlegen, ,man sollte nicht glauben, daB
es so kalt sein kann.”

.Ja, es ist sehr kalt”, erwiderte er, ,sehr, sehr
kalt."

Pause.

«Wie geht es Ihrer Frau?” fragte ich weiter.

Er sah mich ein biBchen miBtrauisch an und fing
dann an zu reden.

»~Sehen Sie, mein Herr, Amanda und ich sind seit
vier Jahren verlobt, und wir waren gliicklich wie
die Schwalben in der Luft. Doch, im letzten Jahr
merkte ich eine Anderung in ihren Gefilhlen zu
mir, sie wurde pldtzlich so merkwirdig tréume-
risch und zerstreut, und ich verstand, daB andere
Fische in seinem Wasser herumschwammen.”
»Wie meinen Sie? Fische im Wasser?”

wAch reden Sie doch nicht so dumm, mein Herr,
Sie wissen ja sehr gut, was ich meine.”

Jch? Ich habe keine Ahnung.”

»S0? Dann werde ich Ihnen etwas erzshlen.”
.Einen Augenblick, Herr Snabelhorn. Glauben Sie

VON ERIK STOCKMARR

Er ldchelte hdhnisch: ,lhre Witze kénnen Sie sich
sparen”, sagte er und sah mir fest in die Augen.
Sein Bart zitterte und verriet eine starke innere
Unruhe, Plétzlich knallte er die Faust auf den
Tisch und zischte mir ins Gesicht:

Sagen Sie mir die Wahrheit, mein Herrl Die volle
Wahrheitl Sind Sie der Geliebte meiner Frau ge-
wesen??"

.Na, héren Sie mal, das ist doch unerhértl Ich
kenne ja Ihre Frau uberhaupt nicht, und Sie Ubri-
gens auch nicht.”

wHal” sagte er und ldchelte ironisch. Dann zog er
eine kleine Karte aus der Innentasche und hielt
sie mir vor die Nase. Mit gréBtem Erstaunen
starrte ich die Karte an, denn es war meine Vi-
sitenkartel Ja, es war meine Visitenkartel Und
unter meinem Namen waren ein paar Worte ge-
schrieben. Mit meiner Handschrift:

Ich erwarte dich mit gréBter Sehnsucht, kleines
Schneckele. Tausend Kisse Dein Erik.

Das ist ja nicht gerade der beste GruB, den man
der Frau eines anderen senden kann.

»Und diese Karte habe ich Ihrer Frau gesandt,
meinen Sie?"

Ja”, rief er witend, ,Sie haben sie gesandt, und
auBerdem haben Sie zwélf dunkelrote Rosen ge-
schickt. An meine Fraul Zwolf dunkelrote Ro-
senl Was in aller Welt bilden Sie sich denn ein?”
Mein Herr", sagte ich und erhob mich, ,jetzt ist

haben Sie dadurch keine Unannehmlichkeiten be-
kommen?"

wNein gar nicht”, erwiderte ich, ,Herr Snabelhorn
hat mich beinahe totgeschlagen, und von der
Jjungen Dame In Valby habe ich kein Wort gehort,
sie hat sich wohl einen netteren Kavallier ausge-
sucht. Aber sonst ist gar nichts geschehen!”

DAS BESTELLTE BILD
VON HANS BETHGE

Ein reicher Japaner, der eine Sammlung schéner
Kunstwerke besaB, bat einen berlihmten Maler
seiner Zeit, ihm ein Bild mit einer Schar Wild-
génse zu malen, die iber einen rohrumsdumten
See hinstiirmen. Er zahlte dem Kinstler einen Teil
des Honorars im voraus, wie es damals Sitte war,
und der Maler machte sich mit Eifer an die Ar-
beit. Als ein halbes Jahr verflossen war, bat der
Kinstler um einen weiteren VorschuB, da ihn die
Aufgabe ganz und gar in Anspruch nehme und er
2u nichts anderem mehr komme. Der Mazen wil-
ligte ein und wartete weiter. Er wartete ein gan-
zes Jahr und wurde miBmutig. Der Kinstler bat
ihn um Geduld. Endlich aber, nachdem drei Jahre
verstrichen waren, wurde es dem Mézen zu bunt,
er suchte den Kinstler auf, trat in seinem Atelier

es genug mit lhren solche
Frechheiten lasse ich mir nicht bieten. Hier Ist die
Tiir, Herr Snabelhorn, und griiBen Sie Ihre Amanda.”
Ja, ich werde gehen”, schrie er, ,aber warten
Sie, mein lieber Herr Mormon, wir treffen uns
spater — vor Gericht!”

Als er weg war, saB ich und dachte nach, wie es
sich eigentlich mit dieser Sache verhielt. Ich wuBte
bestimmt, daB ich keiner Amanda Blumen gesandt
hatte. In der vorigen Woche hatte ich nur an Eva,
Grete, Hilde, Jytte, Petra, Else, Vivian und Mary
rote Rosen geschickt.

Am néchsten Tag kam die Aufkldrung. Das Telefon
klingelte. Es war mein Blumenhéndler. Er bat viel-
mals um Entschuldigung, er war aber plétzlich auf
den Gedanken gekommen, daB ich ihn vor eini-
gen Tagen gebeten hatte, zwdlf rote Rosen an
eine Dame in Valby zu senden, aber eben an die-

vor ihn hin und sprach gereizt und mit
drohender Miene:

,Jetzt stellst du dich hin und malst .meine Wild-
génse, sonst...”

Der Kinstler nahm einen groBen Bogen seines
besten Reispapiers, griff nach Pinsel und Tusche,
und nach einer halben Stunde war das herrlichste
Bild fertig gestellt, das die fliegenden Wildgénse
Uber dem rohrumsdumten See in einer nie gese-
henen Vollendung zeigte.

Der Mézen staunte.

wDeshalb also habe ich dir ein so hohes Honorar
gezahlt”, meinte er, ,damit du das Bild in einer
einzigen halben Stunde herunterjagst? Und dar-
auf hast du mich drei Jahre warten lassen?”
Der Kiinstler ging schweigend an einen breiten
Schrank, &ffnete ihn, und eine unlbersehbare
Fiille von Skizzen quoll ihm entgegen, die alle

sem Tag waren so viele Bl fiir
eine Hochzeitsfeier eines gewissen Herrn Snabel-
horns eingelaufen, daB er meine Blumen anstatt
an die junge Dame in Valby in der Verwirrung
an die Adresse von Herrn Snabelhorn gesandt

nicht, Siesindandie Adi 2

habe. ist das”, sagte er, ,hoffentlich
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g uber
zeigten.
wSoviel Arbeit habe ich drel lange Jahre hindurch
mit aller Hingabe leisten missen”, sagte er ein-
fach, ,damit mir endlich dieses Bild da gelang,
eins melner schénsten, das nun dir gehdn.”
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SAG ES MIT WORTEN

VON HANS REIMANN

Ich kann nicht Deutsch. Seit letzter Nacht habe

laufig die Folge? Du kriegst keinen.
Warum? Weil Schniirsenkel zwangsléufig zur Man-
gelware gehoren. Warum? Weil xwangslauhg eine

der { ist.
Warum? Weil wir uns zwangsldufig in einem
rwachte ich. Warum?  Well

ich Klarheit. In der Gei
DrauBen schien Vollmond. Ein Alp hockte auf
meiner Brust: ein Bleiklumpen mit rosa Béckchen,
niedlichen Leber i hen und T
Stummelbeinchen. ScheuBlich! Ich starrte ihn an
Er starrte mich an, Wir starrten uns an. Die Lage
war unhaltbar. Um irgendetwas zu &uBern, brab-

Schniirsenkel zwangsléufig zur Decke des zivilen
Sektors gehdren.”

JZur was?"

,Und zwar ist die Schnursenkeldecke zwangslau-
fig so dunn, weil sie nicht unter die vordring-
lichen Aufgaben fillt, folglich als Mangelware

belte ich: ,Zwei mal zwei ist vier.” zwangsléufig in Erscheinung tritt. Deshalb haben
oFalschl” schnarrte der Alp. ,So sagte man  wir i einen ]

zwangsliutig friher. Heute sagt man 15 Folge:

fig: zwei mal zwei ist zwangsliufig vier. Denn verknappung Weitere Folge: demnchstige Schlie-
zwangsldufig ist ein Satz ohne ,zwangsléufig’ Bung der i Und zwar

kein Satz. Ein Beispiel. Angenommen, du brauchst
zwangslaufig einen Schniirsenkel. Was ist zwangs-

Jeder aufgeschlossene Mensch solite diesen Fra-
gen weitgehendst verhafiet sein. Zwangslaufig.

die g der Sc

nicht hunder zu den Auf-
gaben zéhlt, so wire dennoch zwangsléufig unter
Beweis zu stellen, daB der EngpaB — —"
Stundenlang schwafelle er. Wenigstens schien
mir so. In Wirklichkeit war mein ziviler Sektor
zwangsldufig eingeschlafen und tréumte zusétz-
lich von weitgehendster Verknappung der mir
verhafteten EngpaBliicke.

*

DER ANRUF

Otto kam heim. E* fragte:
,Hat jemand angerufen, Kitty?"

Ja
e

.Die Dame, die immer sagt: Falsch verbunden’,
wenn sie meine Stimme hsrt.” 3 H. R

gegen erschwertes Durchkommen der ersten Zahne. Altbewahet!

ahnfleisch einreiben

Nurtropfenweise in das

Dirndl-, Trachten-,
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Aus eigener Erzeugung

Bauerlicher Hausrat
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Merk’ Dir heut’ vor allen
Dingen

Sparen muBt Du mit
Tennis-Klingen

darfen die Strumpfhalter befestigt

rdon, damit das feine Gewirke

nicht beschidigt oder zerstdrt wird.
st der Strump 24 lang. schligt man
und zarte Haut den Strumplrand nach innen um.

Dann sitzt der Halter doppelt fest,
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nehmen. 1-2 cm genigt.
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

Mein Vetter Xandi fuhr einmal mit mir von Spa-
lato nach Ragusa. Es blies ein abscheulicher Schi-
rokko, die Geschichte schwankte einigermaBen,
und Xandi, mehr an den Sattel gewshnt, fihite

(O Nuckel)

Schiffes und Xandi nagelte ihn fest.

»Sagen §° einmal, bitte, Herr Kapitdn, dauert's
noch lang, bis wir nach Ragusa kommen?

w~Zwei Stunden, Herr Rittmeister.”

,Schad’. Aber sagen S’ einmal, bitte, was ist
denn das dort driiben?"
LEine Nebelbank, Herr Rittmeister.”

.S0s0”, seufzte Xandi erleichtert, ,na, wenigstens

Wanm soll man eigentlich den autgebockten
Kraftwagen als totes Kapital in der Garage stehen
lassen? — sagt der bekannte Sachversiéndige Fri-
dolin Hulkefryd. Bei uns zu Hause verwenden wir
seine verschiedenen Bestandteile im Haushalt.

Der Akkumulator ist geleert und wird zum Gurken-

einlegen gebraucht; mit den Bleiplatten der Bat-
terie pressen wir das hausgemachte Sauerkraut.

etwas. RK.  Die Leitungen werden als Wascheleinen verwen-
* det, die Kilhlerfigur dient zum Schmuck des Bi-
Chicago. R des 178. Distriktes. und der Scheil

Zwei Gentleman fiihren einen Betrunkenen herein.
Der Sheriff erkennt ihn von weitem.

»Hallo, Jam!”

+Hallo, Sheriffl”

«Was fiihrt dich her?"
wZwei Policeman!”
«Wieder besoffen?"

her hélt den

Spiegel im Badezimmer frei vom Beschlag. Das
Boschhorn benutze ich, wenn ich bei Verdunke-

lung auf die StraBe gehe.

Schlimm wird es nur, so schlieBt Herr Hulkefryd,
wenn erst der Tag kommt, wo es wieder Benzin
gibt und wir auf alle diese Kleinen und prakii-
schen Annehmlichkeiten wieder verzichten mis-

sich nicht recht behaglich. Kam der Kapitdn des ,Ja. Alle beide!" J.H.R sen! V.H.
|
Ratschlag I
D.R.P.
oder Gebot?

Im Krieg ist Sparen
Deine Phlicht —
Auch bei ,Sonnal”

SCHON SEIT JAHREN TONERFAHREN
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Heute sind Wasch-
ratschlage von weit
groferer Bedeu-

geworden. — Jede

tung: Siesind Gebot |

Hausfrau wird sich fur die Feinwasche merken: |

Schnallen und farbige Knopfe vor der Wasche
abtrennen.

Gewirke und Gewebe nicht reiben oder
wringen, sonst gibt es Faserbrache.

Beifarb farbigen
sowoh! dem Wasch- wie auch dem Spalbad

dlich Waschestad

| etwas Essig zuzugeben.

Bunte Wasd X

nicht naB aufeinand
liegen lassen. Jedes Waschestack in ein Frot-

tierhandtuch rollen, nach dem Ausrollen unter

IhrVorrat an
Haemorrhoiden-Serol, Heil-Serol,
Phebrocon (Fufiflechien) - Serol.
Schnupfen-Serol, Wurm-Serol
reicht weiter, wenn Sie den Hinweis
beachfen: Nicht oben an der Tube
driicken, sondern das breite
Tuben-Ende zurolien

(€]

&Co. Chow. ok,

FRANKFURT AM MAIN

15 Briefmarken-

sammler, verlang! kostenlos die
4 EineWerbe-
wHANSA-POST" (7 c
Freude mach und Werle schaffl
Max Horbat Markenhs. Homburg35/513
A nkauf von Sammlungen

Vermeidung von Ofen- und aus-

gebreitet trocknen lassen.

| Echtfarbige Waschestacke handwarm (bis 36°C)

waschen; Wolle und farbempfindliche Sachen
immer kalt.

Wasche und Kleidungsstacke mit maBig war-
mem Eisen von links bageln.
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DIE JUNGFRAU IM WEINBERG

Imma kam aus dem Weinberg, die Sonne ging
unter, der Himmel glomm feurig wie das Laub an
den herbstlichen Stécken. Man schnitt den Ries-
ling, man brachte die Beeren zur Kelter, und auch
auf Immas Riicken hing eine Tragbiitte. So stieg
das Midchen hinab ins strdmende Tal, ein wenig
heiter, ein wenig traurig, das machte der Herbst;
und eben hier, wo der Rhein um die Kriimmen
und Klippen schdumte, verschimmerte solch ein
Tag nicht ohne Riihrung, darin sich Mensch und
Natur geschwisterlich teilten.

Imma bemiihte sich, die FiiBe tdndeln zu lassen,
es gelang nicht ganz; die Kiepe hing wohl schwer,
Jene Tragbiitte meine ich, die, einem hdlzernen
Trichter &hnlich, geschleppt sein wollte, und. es
waren die Rieslingtrauben nicht allein, die

das Médchen driickten. Imma wuBte, wenn

die Lese getan und alle Maische zum

Most gediehen war, bis Ende November
sicherlich, dann mochte das Géren be-
ginnen. Doch heuer floB manche Sorge in

die Fésser, und die Sorgen mehrten auch

die Biittenlast auf dem Riicken: Weil Krieg

war, darum hing die Kiepe hérter als

sonst; datum mochte der FuB nicht tan-

deln; darum schien das Feuer der Abend-

sonne so blutig, und im gliihenden Wein-

laub stand des Jahres Abschied zu lesen.

Eine Freude, eine recht absonderliche,
kdnnte ich brauchen, dachte Imma, als sie,

ins Tal gekommen, des Vaters Haus am
Wingert ruhen sah. Gewi, um den Giebel|
fieberten die Ranken, im Fachwerk pre-
digten alte Spriiche, aus dem Schornstein

stieg ein S#ulchen Rauchs, das bald vom

Wind zerkréuselt wurde; doch friedlich

war nur das Bild, nicht aber die Welt, die
ringsum démmerte.

Also schritt das Méddchen -zur Kelter hin,

und der Vater stand in der Tir, ein Pfeif-

chen rauchend, zwar ohne rechten Genu8,

wie es schien; denn die Lippe hing schief

und der griine Winzerhut saB im Nacken,

ganz auf Krakeel, wie man’s nannte.

Dem war so, Kaum trat der Mann aus dem

Weg, als das Méddchen, von der Last ziem-

lich erschopft, vorliber wollte: DreiBig

Biitten am Nachmittag, zu wenig fiir ein
Junges Ding, murrte Vater Florian, und die

Imma muBte sich eilen, daB er sie nicht

zur Kelter stieB, die tropfend im Gewdlbe

wirkte. Hier hing der gérende Duft, sif

wie ein Rausch, und die greise Kiferin sprach,
das Auglein rollend, in Immas Ohr: DaB du's
weiBt, dein Erwin ist im Landl

Darum saB des Vaters Winzerhut auf Krakeel?
Wer Téchter hat, méchte sie bewahren, so lange
wie mdglich, da scheint jeder Schatz ein Wolf,
jeder Freier eines Teufels Spion. Und die Imma
war schén, man muBte sie doppelt hiiten. Und
sie sah ihren Erwin gern, man war einander hold,
die Briefe wanderten nun jahrelang, sei's gen
Tromsé oder zur Krim, und der Soldat hatte je-
weils Antwort gegeben. Heut war er wieder da-
heim, war auf Urlaub fiir vierzehn gesegnete Tage.
Imma hérte es. Indes sie aber zur StraBe wollte,
abermals am Vater vorbei, hielt der sie fest,
etwas ruppig gar und am Armel ziehend: ,Wo-
hin? Ich leid’s nit. Basta.”

Das alte Lied, der ewige Kummer, die immer
wiederkehrende Not. Wie sollte man sie nennen?
Vielleicht Besorgnis, womdglich Eifersucht. Denn
Véter lieben ihre Téchter. Man teilt das tiefere
Gefiihl ungern mit fremden Menschen.

Was er wohl Bitteres gegen Erwin habe, fragte
Imma den Vater, und der béuerliche Herr von
sieben Weinbergen klopfte die Pfeife am Tiir-
pfosten aus: ,Der Bursch ist frech. Ihm fehit alle
Achtung vor die erwachsene Lleut. So is das.

VON HEINZ STEGUWEIT

Guck nit von der Seite, Imma, ich sag's allweil:
So is das.”

w~Hat Erwin dir ‘nen Schmerz getan? Ach, Vater,
das ganze H ist rauh beim 54
Herr Florian zog den Winzerhut noch fester, noch
tiefer zum ledernen Nacken hin: ,,Mag sein. Aber
zu Hause wér’ Respekt am Platz. Gerad um Mit-
tag kommt der Schnépser daher, knallt mir die
Hand auf'n Hut, daB ich’s Ohrensausen spiir’: Kopp
hoch, alter Bock, grient der Kerl, der Herr Soldat.
Is das ‘n UrlaubsgruB?*

Die Imma sann in sich hinein. Und streckte den
Riicken, der noch wund war vom Beerentragen.
Die schéne, obgleich vom Brand der Ungeduld
geschiirte Tochter warb um ein Verzeihen fiir Er-

TRUNKENER MOND

Es schob ein roter Mond sein Rundgesicht
behabig iiber Hecken des Holunder,

als suche er, schon trunken von Burgunder,
ein Zechervolk, ein spites Gasthauslicht.

Die Augen zwinkerten uns weinfroh an;
doch bald auf seiner Stirn, der roten, alten,
sich gramelnd furchten breite Schattenfalten,
daf nirgendwo ein frisches Weinchen rann.

Und géhnend walbte sich der grofie Mund. —

Wie kann ein miider Zechermond auch wissen

S PCH R 11

von siiffer Tt aus
ein armer Mond, so einsam alle Stund!

Wir wiinschten ihm gar herzlich gute Ruh,

als er verdrieflich kroch in Wolkendecken. —

Im Dunkel schliefen Garten, Biaum’ und Hecken.

Und selig schritten wir dem Hause zu.

HERMANN KOSER

win, nach dem sie verlangte: ,Denk halt so, Vater:
Da drauBen, wo Krieg ist, leren die Jungen das
Grobsein und alles andere...”

Der alte Florian brauste los: ,Nu hat’s mich aber:
Ihr seid schon verschworen? lhr redet die ném-
lichen Spriich? Auch der Bursch hat mir bei-
bringen wollen, derlel SpéBe kimen vom Krieg,
so lerne man's unter Soldaten!”

Er schalt noch viel, der Vater Florian. Schalt sich
gar ins Husten, da schwoll der Kopf, so zornig
rittelte alles den sorglichen Winzer. Und die
Imma lieB er nicht frei, vielmehr nahm er das
Médchen bel der Hand: ,Jetzt kommst mit, ich
weiB noch Arbeitl”

Sie muBte folgen. Selbander ging Florian mit ihr
den Weinberg hinauf; mihsam und Schritt um
Schritt Uber die Schieferstufen, der Wind flog
kiihl, die Dunkelheit sank bis zur Finsternis. Kein
Licht, kein Flinkchen nah oder weit, alles nur trist
und bald gar undurchdringlich; denn die Nebel
brauten, die Luft wob Schleier und Schwaden,
auch hikelte sich Altweibersommer in den keu-
chenden Mund.

»Wohin so spét, lieber Vater?”

Er antwortete nicht.

.Ist eine Stunde noch zu kllmmen, lieber Vaterl”
Er schwieg um so mirrischer. Zuweilen nur muBte

716

er Iinnehalten, des Herzens wegen, das quilend
schlug; dann troff die Stirn, auch lahmten die
Knie, Herr Florian war kein Fohlen mehr.

Auf der Héhe, wo der Riesling quoll, sceben bis
zur ] vom ge-
sotten, stand das klelne Hittchen mit dem Gerdt;
mit S mit Reb-
spritzen und Wembelgpﬂugen also, wie man sie
braucht durchs schwere Jahr. Hier oben war tags-
Uber das ganze Tal zu Uberblicken, bis zu den
Vogesen hin, zur Nacht indessen schien in fried-
licher Zeit das blitzende Gefunkel von !ausend
Lichtern wie eines

Echo in der Tiefe.

Heuer verstummte der néchtliche Zauber. Weil es
Feinde gab. Und der Nebel schob sich noch
dicker zusammen, kaum sah man die Ruten
und die Triebe. Vater Florian klimperte mit
seinen Schliisseln. Und schloB das Hiitt-
chen auf: ,Hier muBt du bleiben, Immal”
»Wozu denn, lieber Vater?”

,DaB keiner mir nimmt, was mein ist.”
Ein Frieren glitt Uber das Madchen hin:
«Wo soll ich nur schlafen, Vater?

JLiegt viel Stroh herum. Und das Abend-
brot hab’ ich im Rock.”

Er setzte ein Péckchen auf die Fenster-
bank. Stellte Bretter vor die Scheiben.
Zindete die Laterne an. Sagte ade. LieS
alles gut sein so, die Tochter wédre nun
aufgehoben, dachte er, der rilhrende
Bauer Florian.

Als er, vom Abstieg Uber Stock und Stein
noch arg benommen, wieder vor die Kel-
ter kam, sah er den Erwin mit den Kifern
schwatzen. Mag er sich plagen, sann der
Vater, mag er suchen und sich kriimmen,
ich weiB das T&ubchen ldngst im Schlag,
kein Habicht fliegt hinein.

Der Soldat indessen, dem niemand flistern
konnte, wo sein Médchen warte, stampfte
mit dem FuB, das gab Funken, so ein
Stiefel hat Ja Négel, und der Boden im
Kelterhaus war aus Stein. Erwin ging fort,
zum Florian wollte er, der aber hocke am
Weinberg, sagte man, und so kam es:
Eben dort, wo die schieferne Treppe be-
gann, saB der Alte auf den Stufen, sein
Pfeifchen glomm durch die Dunkelheit, der
Qualm war munter zu riechen. Sicher, hier
wurde Wache gehalten, hartnéckig sogar,
denn der véterliche Posten setzte sich
noch breiter hin, als er die Schritte hérte: ,Was
suchst du, Bursch?

#Mécht’ sprechen mit euch, Papa Florian.”

»Bin dein Papa nit.”

~Aber Immas Vater biste, Meister Florian. Sag’
schon, wo ich sie finden kann. Bin doch ehrlich.
Herrgott, und das bifichen Grobheit vom Mittag,
war das so sauer —?"

«lch leid’s nit, mir hat's gelangt,
gut.”

Der Erwin hub zu bitten an: ,War bald zwei Jahre
fort. Auch fiir euch, Mann. Wo also steckt die
Imma?*

Florian schwieg. Sein Pfeifchen gliihte bei jedem
Saugen auf. Endlich murrte der alte Herr: ,Bist
mir zu dreist noch, Erwin. Und zu wild. Hast sel-
ber gesagt, so was lerne sich drauBen.”

Der Soldat ahnte, daB wenig zu wollen war. Und
ein Geraufe mit dem Wichter hétte alles nur
schlimmer gemacht. Warum hockte der Winzer
hier? Weil er die Imma getarnt hatte. Auf dem
Rieslingberg. Na also. Das leuchtete ein, wozu
hatte man Strategie gelernt. Ein schrulliger Feind.
Und eine Bastion, um die es sich lohnte.

Florian fihlte wohl, daB der Junge sich Gedanken
machte, vielleicht gefdhrliche Gedanken. Man
muBte auf der Hut sein, muBte das Gitter beob-

und also Ist's
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HERBSTSCHWEIGEN

VON RICHARD VON SCHAUKAL t

Wieder bin ich allein im ddmmernden Garten gegangen. Mitten aus den verfinsterten Fichten echoben sich rote,

Tiefer schweiften die Krahen, der Wald war von Wolken vethangen. braune, blafigelbe Blatterwipfel und standen wie Tote.

Und es war in der Welt eine Stille, die traurig verharrte,

daf mir das Herz in der Brust vor so viel Schweigen erstarrte.
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Der Pedant - I pedante

(0. Hortmann)

Sieh’ mal, Emil, das war 'n Spatz!* — ,,So, und aus welchen Anzeichen schlieBest du das?

“Guarda, Emili

achten und die Mauer, auch die Ruten und den
Zaun.

Der Erwin aber trollte sich, der Herr Soldat. Und
da er die Gasse hinab zum Ufer strebte, wuBte
der Vater, dab nichts mehr zu gewinnen sei fir
den Eidam, den unwillkommenen. Freilich, nach-
geben muBte man, sei’s schleichend und immer
an den Glebeln lang. Aber der Bursch stieg auf
die Fahre, lieB sich Uber den Rhein bringen, gut
so, dort war der Freier fern genug, wenigstens
fir heute.

Ach, der Erwin, der Herr Soldat. Nun griff er von
der Flanke an. Denn am jenseitigen Strand stieg
er aus, wanderte ein Stick rheinauf und maB,
aller Dunkelheit zum Trotz, mit klugem Auge, was
auf des Stromes schiumender Strecke gewagt
werden konnte. Dann, als der Krieger alles Notige
in Einklang gebracht hatte, die eigene Kraft und
die Abdrift des reiBenden Wassers, auch die Breite
des Rheins und die Nebelbinke von einem Ufer
zum andern, zog er die Stiefel aus und die
Strimpfe, desgleichen Hose und Rock, kurz: alles.
So schniirte er die Kleider zum Biindel von eini-
gem Gewicht. Und kniipfte sich die Last auf den
Scheitel, band sie mit dem Hosentréger fest, der
Knoten saB unterm Kinn, nicht zu locker und nicht
zu klemmend. Langsam watete der Bursch ins
Wasser, bis die Flut um Brust und Rippe spilte.
Kalt war's dem Blut, das ungestUm hémmerte. Und
der Landser, der inniger liebte als kaum ein an-
derer, hub zu schwimmen an; was trieb ihn denn,
wenn nicht die Leidenschaft, und was lieh ihm
die Stérke, so unbandig, wenn nicht der Trotz,
die Not, das rebellierende Gewissen: Wer denkt
sich aus, wie sehr der einsame Mann schon
wieder kiimpfen muBte. Auf Urlaub hatte er kom-
men wollen, nun forderte die Heimat dennoch
ein Schicksal von ihm. Sang nicht die Finsternis
ihr schwérzestes Lied? StieB nicht der Strom ge-
waltsam den Schwimmenden fort, der sich bitter-
lich wehrte gegen den Untergang —?

So schaffte es der Bursch. Oft von den Strudeln

& stata una passera!,

~— *“Ah si? E da che lo deduci?,,

eingesogen, oft Uber Schriinde und Schroffen ge-
rissen, daB er blutete. Nochmals: Erwin schaffte
es. Am neuen Ufer kroch er auf die Kiesel. Rieb
sich trocken, klopfte sich warm, zog die Klamotten
an und lachte. Lachte so herrlich, daB ein Echo
kam von den Kanzeln am hohen Fels, Dann such-
ten die Augen miihsam umher. Alles war wie
einst und ehedem: Hier, jenseits der gequader-
ten Mauer, muBite der grine Silvaner wachsen,
dort der blumige Traminer, rot wie’s Drachenblut
der alten Sage. Dariber aber, Im Nebel nimmer
2u erkennen, doch im Bau der Terrassen zu ahnen,
der goldene Riesling Vater Florians. Wenn er wiiBte.
Erwin tastete sich die Mauer entlang, fand das

deren viele hat. Der Soldat Uberlegte: Hier
sei’s moglich, auf den Sockel zu kommen. Das
Gesims war mit Scherben gespickt, eine Schieh-
dornhecke siumte mannshoch den Wingert, kreuz
und quer gesponnener Stacheldraht ziirnte dem
Schritt, auch warnte ein Schild vor Selbstschiissen
und &hnlichem Spuk: Der Liebende fand sich hin-
durch, und war fiir heute doch nur ein Abenteurer
des Herzens. — Nun ging er, eine Nebelgasse
nitzend, den Berg hinan, sachte zwischen Reb-
stocken her; ja, kénnte man die Trauben in ihrer
Farbe sehen, dirfte man schwelgend teilhaben
mit den Augen, dachte der Kamerad und hatte
Muhe, seinen Weg zu sichern. — Einmal freilich,
auf halber Héhe innehaltend, rief er doch Immas
Namen, rief ihn wohl mit schmerzlichem Verlangen:
Da drang ein Hauch von Licht, zwar schimmernd
nur, Uber den Abhang hin, so daB der Soldat
sein Ziel genauer wubte. Er stieg, er klomm, er
eilte sich, die Kraft wuchs sonderbar, die Dunkel-
heit schien kein Argernis mehr, noch einmal drum,
und dies zur letzten Erlésung: Imma —|
Sie kam. Er horte die kunen Schrllla auf den
und dem Pfad. Sah
den Schatten, lenkte sich rascher, filhite zwei
Arme, splrte des Madchens flatternden Mund.
O Seligkeit. Niemand sah zu, nur der Nachtgesang

summie, -alle Dunkelheit wurde zur Feier, jedes
Stiick Nebel endlich zum Freund. Und tief im Ab-
grund scholl des Rheines stromender Rausch um
Inseln, Kriimmen und Klippen.

Die Liebenden gingen zur Weinberghiite. Hier
glomm die sparsame Lampe hinter abgeschirm-
ten Fenstern. Erzéhlen muBte der Soldat, erzéhlen
muBte das Madchen, und wollte der Traum kein
Ende nehmen, so fern lagen die Felder der
Schlachten, so gnadig schien die lange Frist von
zwei verwichenen Jahren. Nun hatte man sich
wieder. Und genoB die Fille des Augenblicks.
Als wire vorher keine Not, kein FleiB, kein Opfer
ohne das Ziel jener Stunde gewesen, deren Ge-
schenke man nunmehr empfing.

Llch wuBte, daB du kommen wiirdest”, sagte Imma
und schlang sich wieder um den Geliebten.

,lch wuBte, daf du warten konntest. Auf mich,
Immn auf mich”, lachte der Soldat. Ihn fror nicht
mehr, wohl glihten die jungen Menschen sich an.
Und als sie eine Mahizeit von Trauben aBen, rote
und helle, siiBe und noch siiBere, darin des Som-
mers ganze Hochzeit sich erquickend gesammelt
hatte, meinten die Verziickten, auch in diesen
Beeren seien die Wonnen des Himmels und der
Erde zu schmecken. Man misse es nur zu kosten
wissen. Und dirfe nichts davon vergeuden.
Gegen Morgen, als der Dammer schon .rétete,
verlieBen die Brdutlichen ihren Schiupf. Der Ne-
bel floh langsam zur Hohe, das Licht der Sonne
sog ihn auf. Erwin aber litt nicht, daB das Méd-
chen sich versehre auf dem brockelnden Pfad
und seinen hundert Treppchen: Der Bursch hob
die Imma auf seine Arme, trug das Madchen ins
Tal, eine fromme Last; selig lehnte die Braut den
Kopt an Erwins Schulter und bald an seine Wange.
Im Dorfe nun, wo man schon wirkte und werkte,
die Winzer neu in die Traubengrten zu schicken,
blieben die Nachbamn stehen, das glickliche Bild
zu bestaunen. Der Soldat hatte es so gewollt:
Jeder sollte es sehen, alle durften es wissen, und
die Dorfler waren nicht karg Im Herzen. Man
lachte und winkte bis zum Lehrer und Apotheker
hin. Sapperment, der Krieger war stark, und also
folgte ein singender Pilgerzug dem Parchen, das
Vater Florians Fachwerkhaus am Ende erreichte.
Hier driickte der Bursch die Tir mit dem Stiefel
auf, trug Imma hinein, setzte sie ab, schlof wie-
der zu, war allein mit dem Schatz; hérte aber
bald den Hausherm, den der Aufruhr alarmiert
hatte: ,Wo kommst her, Bursch —?7"

Erwin wischte sich, atemschépfend, mit dem Hand-
riicken Uber Schidfe und Stirn: ,Daf du ‘s weiBt,
Vater Florian, den leichten Weg hast du versperrt,
mir blieb der schwere nur Ubrig.”

Der Alle, ungléubig noch, griff sich an den Kopf:
,Bist etwa nit Ubern Rhein geschwommen?
“Ich hab's getan, Herr.”

.In der Nacht, Bursch? Im Nebel
Erwin nickte.

,Da hitt’st ja elend versaufe kénne!”

.Vielleicht und beinah, Vater Florian.”

.Nu nee: Und die Klippen? Die Strudel? Hernach
die hohe Mauer mit dem Schlehdorn drauf? Und
der Stacheldraht, die Scherben, die FuBangeln?
Das hat noch niemals gut gegangen. Bist gar be-
sessen, Kerl —?*

Erwin schwieg. Was solite er noch melden’l — Der
Soldat umarmte sein Médchen, und die Imma
schluchzte ins Tuch. Der Alte aber, den Winzer
Florian meine ich, schittelte den Kopf, dreimal,
zehnmal, ging dann zur Treppe, blieb wieder ste-
hen; und murrte vor sich hin, vom Zweifel ange-
riihrt, ob dieser Freier ein Mann Gottes oder doch
des Teufels sei.

Erwin spiinte das. Und rief: ,Hab's wieder mal
drauBen gelernt, das alles. ‘s war nur ein Kinder-
spiel gestern, es wurd’ ja diesmal nit geschossen,
Herr. Aber: Was geholt werden muB, das holen
wir. Auch die Imma ist ein Stiick Heimat fir michl*
Papa Florian ging weiter. Stufe um Stufe. Die hol-
zemen Stiegen knirschten dazu. Endlich, ganz
oben auf der Treppe, hielt der Winzer nochmals
inne: ,Was hast gestern zu mir gesagt, Bursch?
Kopp hoch alter Bock? Meinswegen, o je, meins-
wegen."”

So gab er seinen Segen. — Bald mubte Erwin
wieder ins Feld, an die Fronten, mitten ins Feuer,
wo es am wildesten war. Doch Florian, der K&-
nig Uber sieben Weinberge, fleht seitdem tag-
téglich den Herrgott an, daB er den rauhen Erwin
behiiten mége; und er zittert beim Gedanken, es
konnte dieser Sohn einmal nicht wiederkehren.
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(Fr. Bilek)

Das vergeBIiche Gespenst = Lo speftro smemorato
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(Wilhelm Schutz)

»Wenn's salzig schmeckt, ist es englisch*

,,Sag mal, John, gehdrt es uns auch, wenn es &lig schmeckt?*

“Se sa di sale, & inglese,,: “Dimmi, John, appartiene a noi anche se sa di petrolio?,
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